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SBORNIK PRACI FILOZOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERZITY
STUDIA MINORA FACULTATIS PHILOSOPHICAE UNIVERSITATIS BRUNENSIS. D 31, 1984

RADEGAST PAROLEK

CECHOVOVSKA TRADICE V ROMANECH
REGINY EZEROVE

Regina Ezerova (vl. jm. Kindzulova, nar. r. 1930) patfi k zkuSenym mis-
trim soucCasné sovétské mnohondrodni préozy. PiSe uZz bezmadla tricet let.
Po prvnich dspéSnych sonddch, v nichZz pfevazovaly zazitky z valeCnych let
(romany Byly tfi.! Lesni jablofi? a Lesni balada3), se brzy obratila k ztvarnéni
mravnich a citovych probléma dnesnich Zen a vypracovala si pro toto téma
zvlastni lyricko-impresionisticky styl. Na rozdil od autort jedné zdarilé
knihy, ktefi svou zivotni zkuSenost zpravidla vychrli v jediném dile a dal
uz jen rozmélnuji fecené, je Ezerova spisovatelkou, jez nejen dava, ale také
ustaviéné prijima, aby znovu ddvala. Proto se jeji tvar¢i obzor stile roz
§ifuje, puvodni zkuSenosti obristaji novym zivotnim materidlem, jako se
snéhova koule obaluje Cerstvym snéhem. Kazdy jeji novy roman je v néfem
jiny a lepsi nez pfedchozi, i kdyz samozfejme¢ urcité tematické a stylové
dominanty ziistavaji spoletné. Svymi romany Léto dlouhé jeden den®
a Studna® se zafadila v sedmdesatych letech mezi SpiCkové autory sovétské
lyrické a milostné prézy po bok Solouchina, Konéckého, Kazakova aj. Do-
vede nastinit zajimavy milostny pfibéh, vykreslit téméf pastelovymi bar-
vami pusobivou pfirodni scenérii, navodit jemné lyrickou atmosféru vypra-
véni a zaujmout kultivovanym stylem s bohatym vyuzitim rytmizovanych
texti a vracejicich se basnickych motiv (refrénd). Ma smysl i pro minu-
ciozni psychologickou analyzu vnitfniho svéta svych hrdinek, vétsinou mla-
dych Zen v kritické situaci. To vSe ji déla velmi ,.Ctivou’ pro milovniky
lyrického romanového Zanru v SSSR i u nas.

Hrdinkou romanu Léto dlouhé jeden den je devatenactileta premiantka
Vizma, ktera svou rodinu i své spoluzaky prekvapi tim, Ze po Uspésné ma-
turité nejde na vysokou §kolu, ale provda se za lesnika — vdovce s malym

1 Regina Ezera, ,Vinas bija tris”. Cas. Karogs 1963, No 1—6.

2 Regina Ezera, ,Mezabele”. Liesma, Riga 1966.

4 Regina Ezera, ,Dzilnas sila balade”. Liesma, Riga 1968.

4 Regina Ezera, ,Vasara bija tikai pienu dienu”. Liesma, Rigd 1974, Cesky , Léto
dlouhé jeden den. Praha 1976 (pfel. Vojtéch Gaja).

5 Regina Ezera, ,,Aka”. Liesma, Riga 1972, ¢esky ,Studna”. Praha 1978 (ptel. Voj-
téch Gaja).



124 REDEGAST PAROLEK

chlapcem EdZzukem — a odchazi s nim do zapadlé venkovské osady. Udélala
to nejen z lasky, ale mozna i trochu ze vzdoru, aby se vysvobodila z dus-
ného domova, kde ji jako jedinicka rozmazlovali, chovali jako v bavince
a omezovali jeji osobnost. Chtéla dokidzat vSem, Zze dovede Zit po svém,
v souladu se svymi city a vili. Tedy typicka zapletka mnohych tzv. divéich
romand s romantikou mladé lasky a krasné prirody uprostfed jezer a hlu-
bokych les. JenZe na novém misté ¢eka Vizmu nelehky Zivot, ktery nema
s idylkou divfich romana nic spoleéného. Musi se starat o ¢tyiclennou ro-
dinu, vychovavat malé décko (sama ¢ekajic dalSi), pracovat na zahradé, sta-
rat se o domaci zvirectvo, varit, prat, zasivat, nakupovat apod., coZ na odlehlé
samot€é nebyl Zidny med. Vizma na to vSe nebyla zvykla a také drsni spo-
leCnost dfevorubci a vesnickych zen byla pro ni tvrdym ofiSkem. Na pod:
zim priSly nekoneéné desté, vichrice a pak dlouha zima se zavéjemi a ne-
mocemi. Byly to té€zké zkouSky mladé lisky a bylo tfeba zmobilizovat v sobé
hodné fyzickych i moralnich sil, aby to ¢lovék jejiho véku a Zivotnich zku-
senosti vydrzel. Vizma v této nemilosrdné provérce obstoji, i kdyZ ji nakonec
potka velké hofe. Zlomeny strom zabije jejiho manzela a tak se na konci
knihy hrdinka vraci — ne vSak pokorena, ale aby pfemohla i tento uder
osudu v praci na zvySeni kvalifikace a uZ pevné srostld se svym novym mis-
tem a se zbytkem své rodiny. Roman je napsan brilantnim stylem. Jako
malid poéma v préze je do jeho textu citlivé zaclenén symbolicky pfibéh la-
butiho samecka Guara (Ctyfi basnicka intermédia na nejdulezitéjsich mistech
romanu), ktery je nepochybné paralelou k Vizminu osudu a vysoko pozveda
hrdinin mravni svét nad kazdodenni Zivelnou Sedi a banalitou.

Néco podobného najdeme i v podtextu romanu Studna. RiZsky chirurg,
asi Ctyricetilety, rozvedeny, otec ¢trmActiletého chlapce, travi dovolenou v ne-
velkém druzstvu Upesgals na bfehu kouzelného jézera, kde se seznamuje
s mistni ucitelkou Laurou, Zenou traktoristy, odsouzeného za zabiti kama-
rada (stalo se tak z nedbalosti na lovu pod vlivem alkoholu). Laura je uz
matkou dvou déti; Zije v osamélé usedlosti na bfehu jezera spolu s muzo-
vou matkou Alvinou a sestrou Vijou. Ve svém manzelstvi neni stastna. Muz
se ukazal jako rozmazleny, malo spolehlivy ¢lovék, ke viemu pijan. Laura
ho uz davno pfestala mit rada, ale Richard na ni lpi a piSe ji zoufalé dopisy.
Chirurg Rudolf a uéitelka Laura prozZivaji citové sblizeni. Oba tusi, ze ko-
necné na$li kazdy toho, koho po cely Zivot hledali. Ale osud jim klade do
cesty velké prekazky, které Ezerova nespécha odklidit. Po této strance roman
zustava jakoby nedoreSen. Perspektivy hrdind nejsou v zavéru vyjasnény.
Ale to je zfejmé€ autorcin zamér — nezjednoduSovat a neulehcovat, tedy
postoj v zdsadé spravny a jediné mozny, nema-li vzniknout jakysi pseudoso-
cialisticky sentimentalni happy end. Ctenar je nucen sam uvaZovat o moz-
nostech feSeni, jez autorka pouze naznacuje. V tom je Ezerova dasledné rea-
listicka a Cechovovsky prisna. Svym pribéhem dokazuje, Ze ani socialisticka
spolecnost neni vZdy pojisténa pfed vznikem podobnych moralnich probléma,
jaké méli hrdinové Cechovovy novely Dama s psi¢kem. Jisté by nebylo nic
lehéiho, nez nechat z autorské moci rozvést Lauru s ,kriminidlnikem” Ri-
chardem a pfivést ji stastné do nového Zivotniho pfistavu — tentokrate Ru-
dolfova. Ale tak jednoduché to v Zivoté nebyva. Stésti jednoho muZe zpiso-
bit katastrofu druhého, miZe mit stejné tragické nasledky jako Cin, za ktery
se musi zodpovidat Richard. Jsou v$ak Ciny, za které se nemusime zodpo-
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vidat pred soudem, ale jejich morilni posouzeni miZe byt stejné pEisné.
Problém socialistického humanismu byva Casto sloZitéjsi, nez si to katedrovi
filozofové predstavuji, a pfedpoklada velky . lidsky" talent, kterym Ezerova
nepochybné disponuje. V jejim romané je vse vzduSné, citové vzrudujici
a v kfehké rovnovaze mnoha slozek. Vie je utkdno z naznaki, zdmlk a na
pozadi nadhernych zdbérl jezera ve vsech rocCnich i dennich dobéch. Je to
vskutku filigranska prace, jakou hned tak nenajdeme u jinych soucasnych
sovétskych prozaikd. Stejné prednosti osvédcila autorka i ve svych nove-
listickych knihdch, z nichZ nejvétsi oblibu ziskaly Bezmésicna noc,’ Daugav-
ské povidky’ a Jarni hfméni.8

Ve svém zatim nejrozsdhlejSim romané Padzemni ohen® doplnila své tra-
di¢ni prednosti o nové prvky — o fantazii a humor, jenz nékdy piechazi od
parodie az ke grotesce. Ctenaf unaveny spoustou mravoliéné popisnych kro-
nik, hlavné vesnickych, z nichz nékteré jsou — uprfimné feCeno — napsany
dost bezbarvé, to samozfejmé vdécné uvital jako prijemné osvézeni a zaji-
mavy experiment, obohacujici soudobou literirni produkci. V Podzemnim
ohni se téchto prvku uzZiva s taktem, pfiméfené a nenasilné, takZe dobfe za-
padaji do celkové realistické struktury dila.

Napftiklad jednoho teplého letniho vecera pfichdzi do malého venkovského
mésteCka Miurgale, k domu veterinidfe Voicehovského, mlada praktikantka
Dzemma, aby se u ného hlasila do sluzby. Kdyz po del$im hleddni v nezna-
mém meéstecku konecné nachizi uz za tmy jeho dim s otevienym oknem,
usly3i nahle eunusi tenorek: ,,Salud! Cau bambina!“ Ziclony v okné se jesté
hybaly, ac¢ bylo dplné bezveétfi. Nékdo neviditelny ji odtamtud pozoroval. Po
chvilce se znova ozval nasladly hlasek: ,,Ahoj krasotka. Bon giorno! Wie
gehts? Amore?” a podobné. Zaclony se prudce hybaly, z okna se ozyvaly ja-
kési podivné zvuky, podobné kuckavému smichu. DZemma si jasné uvédo-
movala, Ze by bylo nejlepsi odejit, ale Zenska zvédavost ji to nedovolovala.
Chtéla za kazdou cenu vidét toho tajemného polyglota, obratila se tedy
k oknu a trochu vzruSenym a rozechvélym hlasem se hlasité zeptala ,.Pro-
mifite, nefikal jste néco ndhodou mné?‘ Ale vtom se najednou nasladly te-
norek zménil v ZluCovity. Po kratkém jakoby prasecim zakviCeni se ozvaly
hysterické nadavky: ,.Prostitutko! Cubko! Béhno! Du alte Hure! Creatura!
Cre- cre- cre...” zalykal se neznamy polyglot zlosti. DZzemma védé€la, ze
Voicehovski je pokliddin za podivina, ale takovym uvitidnim byla samo-
ziejmé Sokovana. Najednou se objevil v okné star§i muz dplné normalniho
vzezieni s hladce oholenou hlavou a ukazal DZzemmé niddherného Sedé€ a Sar-
latové zabarveného papouska, jakého vidéla jen v zoologické zahradé.
A hrozné se omlouval, ze jeho papouSek Thiérs — aby ho cert vzal — se
pred ni takhle vyznamenal. Ale do kancelife prijdou vselijaci lidé, a tak
papouiek od nich pochytil i to, co by nemél.

V Podzemnim ohni nas autorka zavadi do podivuhodného svéta stind
a zemfFelych, kam se sama dostala pFispénim necitlivé kritiky a neodbytnych

6 Regina Ezer a, , Nakts bez ménesnicas”, v knize , Saulespukes no pérnds vasaras”.
Liesma, Riga 1980 .

7 Regina Ezera, ,Daugapas stisti“. Liesma, Rigd 1965.

8 Regina Ezera, ,Papasara pérkons”. Liesma, Rigd 1973, anglicky ,Nostalgia”.
Liesma, Riga 1977.

9 Regina Ezera, ,Zemdegas. Fantasmagorija“. Liesma, Rigd 1977.
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reportéri. Seznamujeme se tam s celou galerii razovitych postav a posta-
vicek z méstecka Mirgale — s ucitelskou rodinou Kasparsonsi, s rodinou
podivina Pérkonse, s veterinafem Voicehovskym, Dzemmou 2j. Jsou to prosti
venkovsti lidé, z nichz kazdy mél své prednosti a nedostatky, své radosti
i starosti, svilj vnitfni svét i sviij nejvroucnéjsi sen. To je ten ,,podzemni
ohen” skryty pred ostatnimi, sen, ktery si bohuzel kazdy z nas odnasi s se-
bou do hrobu. Pro autorku jsou to vSechno nesmirné zajimavé véci. Je to
bohatstvi, které by chtéla zachranit a predat jinym lidem. Jako spisovatel-
ka-¢lovékolozka chce to vSe zvéfnit ve své knize, aby jako pochoden pie-
dala cenné Zivotni zkuSenosti své generace dal§im pokolenim a obohatila
tak jejich ,,podzemni ohen”. Vstom vidi nejvysSi poslani spisovatele a pre-
kladatele — prispét k duchovnimu rastu jinych osobnosti, byt paméti lid-
stva i dilnou lidskosti.

Zakladni myslence odpovidda kompozice dila — volné skloubeni nékolika
Zivotopistt nékolika rodin a jednotlivci, tedy v podstaté kruhova kompo-
zice. Ezerova dokazuje, Ze do svéta stini a zemfelych neposilaji ¢lovéka
jen ukladni vrazi, nevylécitelné nemoci nebo nes$tasiné autohavarie, ale da-
leko Castéji nedostatek lasky, lhostejnost, byrokratismus, egoismus a nékdy
i opiCi laska. Jak ¢asto ublizuji ¢lovéku pravé ti, ktefi by mu meéli byt nej-
bliz! A jak nenapravitelné tragické nasledky muiize mit nase jednani pro ji-
ného ¢lovéka a jak se muzZe posléze obritit proti nam samym! To vse je
neuménim Zit, at uZ ze zlé vile nebo z citové a duSevni nevychovanosti.
V tomto svém pojeti je Ezerova nesporné pokracovatelkou nejlepsich tradic
A. P. Cechova, s nim2 ji sblizuje také oscilace mezi lyrismem a humorem.

Posun od lyriky k humoru je zvlist patrny v jejich nejposlednéjSich kni-
hich. Mame na mysli zejména jeji romanovou humoresku v novelach
Blaznovstvi houbafské sezdny,l0 dilko plné lyriky a Selmovského tsmévu
o mladém, hezkém a dobrosrdecném Sprogisovi — Soférovi venkovského
autobusu — a zamilovanych Zenach kolem ného. A potom sbornik Past,i!
obsahujici dva cykly novel. Prvni z nich, tzv. Zoologické novely (o zvira-
tech a lidech kolem nich), odhaluje dalsi zajimavou stranku autor¢ina na-
dani — jeji duvérnou znalost prirodniho i lidského svéta, které jsou tu
ustaviéné porovnavany, at uz v lyrickém, humorném nebo filozofickém pla-
nu. Zoologicky raz ma vlastné i druhy cyklus Deset blaznivych historek ve
dvou dilech (prvni: P&t muzl v sauné aneb novely o infarktech, druhy: Ve
0 Zené a také néco o muzi, aneb pét novel o sugesci). Svét zvifat a svét lidi
tvofi tu organicky celek. Vzrlstajici podil humoru v poslednich knihach
R. Ezerové svéd¢i o vétSim autoréiné nadhledu ve vztahu k ztvarnovanym
skuteénostem. Dfive byla Ezerova ponékud v =zajeti lyricko-milostného
oparu. Dnes jsou jeji knihy vicestrunné a jejich celkové myslenkové vy-
znéni je bohat3i. Humor nejen vylehéil, ale i vyvazil jeji novely jak v ideo-
vém, tak uméleckém smyslu. Véfime, Ze jeji nejnovéjsi dila se brzy dostanou
do rukou {eskych ¢tenart a ukazou jim Ezerevou v jeSté priznivéjSim svétle.
Své tvrzeni dokladame malou, silné zkricenou ukazkou z jejich zoologic-
kych novel, z varovného lyricko-symbolického pfibéhu O posledni morské

10 Regina Ezera, ,Baraviku laika dullums”. Liesma, Rigd 1978.
11 Regina Ezera, ,S8lazds”. Liesma, Rigad 1979.
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kravé, o niz r. 1741 podal zpriavu kapitan Bering a jejiz kostra je vystavena
v Zoologickém muzeu Akademie véd SSSR v Leningradé. Jde o varovny
pribéh o vyhubeni zvirete, jehoZz raciondlni chov mohl nesmirné obohatit
celé lidstvo. Autoréino humanistické krédo vrcholi v poslednich odstavcich
jeji Pisné:

»[...] Fidnouci mlhou prosvitd Mésic, zatim je5t€ pobledly a nasdkly vodou, s nejas-
nymi obrysy a ospaly, teprve svétélkujici a ronici slaby tfpyt, ktery dodava svétle Sedé
lakové zabarveni vinam, jez se prevaluji sem a tam a v pfiboji LTiSti. Ale z vodniho
zrcadla se v mésiénim svétle uz proklubavaji tmavd a mokrd cela, tmavé a mokré
hrbety. Objevuji se a znovu mizi ve zpénénych vinach a mokré tlamy... VSude vie
pohyb, vSude pfekypuje ZzZivot, vzduch je plny stfikajici vody a prchavych zvukid. Vse
je jako za jedné mésiCni noci pfed tisici, p€ti sty nebo dvé st€ padesiti lety. Mélcina je
plna tézkych hladkych tél, nebot je cerven — mesic sbliZovani a parovani, nebot je cas,
kdy motiské kravy pocinaji...

Je mozné, aby vase plémé oklamala a zradila vZdy moudra matka Priroda, jez vam
nedarovala zddnou zbran chrinici ve chvilich nebezpeCenstvi? CoZ lze vasimi driapy jen
strhavat a seSkrabovat dlouhé hnédé stuhy vodnich rostlin, pokryvajicich podmofské
kameny, kdyZz se klidné pasete na pastvinich méléin? Nebo se vaSe ctyri fezdky hodi
jen k rozmélfovani mofské travy? CoZpak vaSe vodorovna ploutev necini vade tunové
t€lo obratnym v hloubkach, ale pomalym na mélCiné?

A prece jste byly ve svém prostfedi idedlnim modelem a mély jste vie k tomu, abyste
Zily tisice a desetitisice let, dokud jste se nesetkaly s clovékem ... Zahubilo vas vase
Stavnaté rudé maso, které jakoby zazrakem se nekazilo ani na slunci. K vasi zkaze pfi-
spél vas§ pohddkové 1éCivy tuk, ktery rozpuStén pfipominal svou vini, prizracnosti a zla-
tistou barvou olivovy olej a jejz bylo moZno bez nechuti pit celé pohary jako vino.
Zabijeli vas jednu po druhé, ale zde byla vaSe otiina, vaSe matefské mote. AZ nakonec
jsi zGstala jenom ty — posledni. Ackoli jsi desetkrit ¢i stokrat vidéla Clovéka zabijet,
piece ses ho nebdila. Jenze Clovéka to neudélalo Slechetnéjsim. Mohly jste se stiat prvnimi
vodnimi domadcimi zvifaty na svété. Ale ani to neudélalo €lovéka proziravéjsim ..

A mlha opét pada... Mésicni tvar je stdle jasnéjsi a kulatéj§1’ Mofe jako by se pokrylo
Zivym stfibrem — Voda se zaCina lesknout a blyskat. A mésicni svétlo klene lavku. po
které na bfeh vychézi jen velmi blizka, strasné blizka minulost, v niZ uZ nic nelze zmeénit
a za které je mozné se jen stydet

Ach ma mild sestro! V3ichni jsme détmi velké matky PI']I'OdY a vSichni jsme si pfed
NI rovni, ale jenom &lovéku byla svéfena odpovcdnost za své nejblizsi bratry, ¢loveéku
bylo ddno priavo rozhodovat o osudu vsech plavajicich i lezoucich, ¢tvernohych i okfidle-
nych, pozemskych i mofskych bytosti. Neni to vZzdy moudré privo, ale je stile silnéjsi. ..

V mésiénim svétle se uz nepohybuji mokri Cela a nahoru dol se uZz nezvedaji aero-
dynamicka téla. V méléinich uz nevie mofe a nekypi Zivot. Klid nenaruSuje Splouchani,
stfikani a jiné prchavé zvuky, aékoli je Cerven — mésic lasky a Zivota, mésic, kdy moft-
ské kriavy po€inaji... Mofe ustupuje Sumic, syCic a svijejic se jako stiibrny had. A po-
bfeZi zlistivd plné jen nehybnych velkych balvanii, které za mésiéni noci odriZeji svétlo
jako vyleiténé Zulové €erné nahrobky. — Zmizely ... Vymfely... Jak to zni prosté a ne-
vinné!

Posledni mofské kravy ... Jak je to neuvéfitelné, a pfece skute¢né! Coz opravdu bude
jednou i POSLEDNI JERAB?

To je vskutku vazné varovani, protoZe sotva lze od clovéka ocekavat,
Ze bude Setfit svych bratii v tvorstvu, kdyZ zatim neSetfi jiného ¢loveka.
Vzpomefime na vasniva slova doktora Astrova v Cechovové Stryckovi Va-
novi, slova dodnes aktuilni: ,[...] nerozumné hubite lesy, a brzy na Zemi
nic nezistane. Zrovna tak nerozumné hubite c¢lovEka [...], neni vam lito

ani lest, ani ptaku, ani Zen, ani jeden druhého!”

Ezerova dobfe vi, Ze nebezpedi, pfed nimz varoval Cechov, dosud nepo-
minulo, spiSe naopak — stalo se globdlnim a ohroZuje celou naSi modrou
planetu. Prod zrovna ,,posledni jeFab“? — ptime se s autorkou. Vzdyt pi-



128 REDEGAST PAROLEK

]
sen o posledni mofské kravé miize pfedjimat i pisen o poslednim Clovéku!
O to pravé v podtextu jejiho dila jde! -
A chceme vérit s autorkou, ze si Clovék (rozuméj: lidstvo) uvédomi jed-
nou plné nejen svou zodpovédnost k Prirodé, ale i k sobé samému.

TPAOAULINMUUN A II. YEXOBA
BPOMAHAX PETUHBI 33EPA

*

B HACTOALIEN CTAThE€ [AETCA CKATaAfg JKAHPOBO-TUIIOIOTMYECKAA XAPAKTEPUCTHKA NUDU-
4YECKMX POMAaHOB U HOBENJI HapoaHOou nucarensHUusr Jlarsuickom CCP — Perunst 3Dae-
pa — B TBOPUECTBE KOTOPONM 3HAYUTEABHYK) DOJb MUIPAOT TYMAHUCTUUECKME TPATUIUU
A. TI. YexoBa. ABTOp MNPOCICKMUBAET MAEUMHO-XYZOKECTBEHHYIO SBOJIIOIMIO IMCATEIBHUIIBI
OT €€ I[IEPBLIX YCIEIIHBIX NPOM3BEAEHUMA (pomaH , Mx 6mia0 Tpoe” 1963 r.) BILUIOTH HO
Hamwux AHen. Oco6oe BHMMaHuE OH YAECIAET pomaHam ,,JIero NpOA0iKXanoch OAMH AEHBL",
,Konopgen” u ,,lloA3eMHBIiI OroHp’. AHANU3UPYA IOCAeAHME KHUruM P, D3epa aBTOp KOH-
CTaTUPYET HapacTaHue B HUX YOCIBHOro BECAa KOMUYECKOrO M (DAaHTACTMKM M BUAUT B STOM
CBUJETEIBCTBO MAEITHON 3PEIOCTH M XYAOXKECTBEHHOTO MACTEPCTBA IMCATEIBHUI(BI.



